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ARRETE

autorisant le Seevétaviat Géncral pour PAdministration de la Police de Lyon
i poursuivre Pexploitation de I'atelier de réparation et d'entretien de véhicules
du buresu des transports et régissant le fonctionmement de Pensemble des activités
de I’établissement, implanté 6, place Salvador Allende i SAINT-FONS

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Tst
Préfet de la Région Rhdne-Alpes

FPréfet du Rhone

Chevalier de la Légion d "Honuneur,

VU le eode de I"environmement, notamment les articles T 512-2 ¢t R 512-26 4 R 512-30 ;

VU Pareété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Hmitation des bruits émis dans
Uenvironnement par les installations classées pour la protection de I’envivonnement |

VU Parrété ministériel du 2 foveier 1998 modifié relatif aux prélévements el 4 la
consommation d'eau ainsi qu’aux émissions de foute nature des installations classées
pour la protection de I'cavironnement soumises 4 autorisalion ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industricls spéeiaux en Rhéne-Alpes |

VU Tarréle préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse

VU Farrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;

VU Parrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de I’atimosphére de "agglomération lyonnaise ;
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VU la demande d*autorisation présentée le 10 aoti 2006 ct complétée le 7 septembre 2007 par
le SGAP - Secrétariat Général pour I" Administiation de la Police - de Lyon, en vue de
régulariser la sitvation administrative de V'atclier de réparation et d'entreticn de véhicules
du bureau des transports, situé 0, place Salvador Allende A SAINT-FONS .

VU Tavis technique de classement en date du 24 septembre 2007 de la divection régionale de

Pindustrie, de la recherche et de Penvironnement, service charpé de I'nspection des
installations classées !

VU les résultats de l'enguéte publique & laguelle M. Jacques EYDOUX, dési gné en qualité de
commissaire enquétenr, a procédé du 5 novembre au S décembre 2007 inclus |

VU la délibération en date du 13 décemibre 2007 du conseil municipal de Saint-Fons ;

VU la délibération cn date du 17 décembre 2007 du conseil municipal de Lyon |

VU Ta délibération en date du 17 décembre 2007 du conseil municipal de Vénissieux

VU T'avis en date du 22 novembre 2007 du service interministéric! de défense et de protection
civile ;

VU T'avis en date du 29 actobre 2007 de 1a direction régionale de 'environnement !
VU l'avis en date du 10 janvier 2008 de la dircetion départementale de I'équipement ;

VU l'avis en date du 5 décembre 2007 de 1u direction départementale de Iagriculture ef de la
forét ;

VU Tavis en date du 20 décembre 2007 de la dircetion départementale des afiaires sanitaives
el sociales, modifié le 3 juin 2008 ;

VU I'avis en date du 23 novembre 2007 du service départemental d'incendie et de secours g

VU I"avis en date du 13 novembre 2007 de la direction départementale du travail, de I"emploi
ct de la formation professionnelle 3

VU la mise & jour de ’évaluation des risques sanitaires réalisée en (évrier 2008 par ALTRAN
Rhone-Alpes et remise par I"exploitant le 1% avril 2008 :

VU les avrélés préfectoraux des 27 février 2008, 29 aotit 2008 et 20 février 2009 prorogeant lc
delai dinstruction de la demande d*autorisation précitée ;

VU le rapport de synthése en date du 27 mars 2009 de la direction régionale de Pindustrie, de
la recherche et de environnement, service chargé de l'inspection des installations
classées ;

YU Tavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires ef
technologiques exprimé dans sa séance du 23 awril 2009 ;

o
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CONSIDERANT quc les activités prévues par le SGAI de Lyon dans son établissement de
SAINT-FONS sont subordonnées 4 I"abtention d’une autorisation préfectorale au titre des
rubriques n“286 et 2930.1°% de la nomenclature des installations classécs pour la
protection de ’envivonnement ;

CONSIDERANT que, les eaux usées (industrielles de lavage des véhicules, sanituires ol
domestiques) et les eaux pluvialcs (de toitures et de ruissellement des zones susceplibles
d’élre polluées) étant rejetées directement dans le véseau unitaire de la communaulé
urbaine, 4 I'exception des eaux rccueillies par quelques puits perdus, d’une part un
programme de rénovation ot de mise en conformité des réseaux est imposé & exploitant,
selon un échéancier étalé sur quatre ans compte tenu de I'importance de ['investissement
néeessaire, d’autre part ’cxploitant 4 mis en place en décembre 2008 une nouvelle station
de lavage ¢quipée d’un séparateur 4 hydrocarbures et prévoit dans le courant de "année
2009 1a neutralisation de la station de distribution de carburant nord et la mise en
conformilé de Ia station-service sud |

CONSIDERANT que tous les rejets gazeux sont canalisés el rejetés en toiture, que
I'utilisation progressive de peintures a base aqueunse en remplacement des peintures 4 base
de solvants cst de nature 4 réduire notablement les émissions de composés orpaniques
volatils el que Pimpact sur la sunté des rejets de I’établissement n'est pas considéré
comme notablement significatif par rapport au «broit de fond » de I’environnement
mdustriel au sein duquel il est implanté ;

CONSIDERANT que I'établissement est organise pour assurer la collecte et le tii 4 1a source
des déchets industriels spéeiaux (solvants, liquides de refroidissement, huiles usagées,
batteries, pneumatiques usagés, picces métalliques hors d’usage, chiffons souillés et
résidus & base "hydrocarbures) et des déchets bunals, que des zones approprides sont
dédiées & Penlreposage des déchets industiiels spéeiaux aingi qu’aux déchets faisant
Pobjel d’un Iri spéeilique et que I'ensemble des déchets cst évacué dans les fili¢res
adaptdes ;

CONSIDERANT que I'impact des installations sur les sols est limité au risque de pollution lié
a4 une éventuclle fuite de produits, principalement d’hydrocarbures, d’huiles, de liguides
de refioidissement ou de produits de dégraissage, mais qu'd Dissue des wavaux de
r¢habilitation de la station-service susmentionnés, tous les praduits susceptibles de
gendrer une pollution des sols et des eaux seront stockés sur rétention et les cuves
enterrées seront remplacées par des cuves 4 double cnveloppe |

CONSIDERANT quafin de limiter le risque de déclenchement of de propagation dun
meendie, Pexploitant a organisé ses stockages on separant les risques par familles de
produits (maticres combustibles, pneumatiques, liquides inflammables, peintures et
huiles), le site est équipé d’extinctours adaptés aux risques, de deux potcaux d’incendie
exlernes ol de 4 RIA dans Patclier d’entretien des véhicules ot dispose & proximité de
I poteaux d’incendic pouvant débiter respectivement 120 el 60 m3/h :
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CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent amété, notamment
celles destindes & la prévention des risques d’incendie et de pollution des sols et des caux
soulerraines ainsi qu'd la réduction des émissions atmosphériques el assorties d’un
¢chéancicr de réalisation, sont de nalure A permetire l'exercice de ces activités cn
compatibilité avec lewr environnement |

CONSIDERANT deés lors que les inléréts mentionnés aux articles 1, 211-1° et L 511-1% du
code de environnement susvisé sont garantis par l'exéeution de ces preseriptions ;

SUR la proposition du scerétaive général de la préfecture |

ARRETE :

TITRE 1 : PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS CENERALES
ARTICLE 1°- BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
L.1 - Exploitant titulaire de 'sutorisation

Le Scerétariat Général pour U'Administration de la Police (SGAP) - Bureau des
Transports - est auvlorisé, sous réserve du respeet des prescriptions du présent arété, 4
exploiter 6, place Salvador Allende & SAINT-FONS, les installations mentionnées en
annexe 1,

1.2 - Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antéricurs

Les prescriptions de 'arrété préfectoral du 11 décembre 1994 autorisant le SGAP & l'exploiter
un alelier d'encartouchage sonl supprimées.

1.3 - Installations non visées par Ia nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les preseriplions du présent aréié s'appliquent également aux autres installations ou
cguipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par lewr proximité ou leur connexité avec unc installation soumise 4
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arcdtés ministériels cxistants relatifs aux preseriptions  pénérales
applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations
classées soumises A déelaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installalions ne
sont pas régics par le présent arrété préfectoral d'antorisation,

1.4 - Agrément des installations
L'antorisation préfectorale vaut agrément dans la limite ci-dessous (huiles usagées,

emballages, véhicules hors d'usage...)
cadiuia



Proven: i o i iy
Nature du déchet | , Frovenance (uantité . conditions de valorisation
interne/externe | maximale admise
Vehicules hors d'usage | Inferne 2800 m”* Stockape en attente d'élimination

ARTICLE 2 - NATURE DES INSTALLATIONS
4.1 - Situation dec I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et licux-dits suivants ¢

Commune Parcelle Adresse

Saint-Fong AD 5 place Salvador Allende

ARTICLE 3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent mrété, sont disposées, aménagées et
cxploitées conformément aux plans et données (echniques contenus dans les différents
dossicrs déposés par l'exploitant, En tout éat de cause, clles respectent par aillews les
dispositions du présent andté, des anétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur,

ARTICLE 4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
4.1 - Porter A connalssance

Toute modilication apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable deg ¢léments du dossicr de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation,

4.2 - Mise & jour des étades d'impact et de dangers

Les tludes d'impact et de dangers sont actualisées 4 occasion de toute modification notable
telle que prévue 4 l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont
systématiquement  communiqués au préfet qui pourra demander unc analyse critique
d'eléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organismie
extéricur expert donl le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais enpagés 3 cetle
occasion sont supportés par I'exploitant,

4.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations, Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de gavantir leur mise en séeurité et I
prévention des accidents,

-



4.4 - Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du cede de lenvironncmenl pour
I'application des articles R 512-75 4 R 512-79, I'usape A prendre en compte est lo suivant :
uzage inwdustriel,

Lorsqu'une installation classée est mise & larrét définitif, I'exploitant notific av préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-cl.

La nolification prévue ci-dessus indigue les mesures PriSes ou Prévues pour assurct, des l'arrét
de l'exploitation, la misc en séeurité du site,

(Ces mesures comportent notamment

. I'évacuation ou 'dlimination des produils dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, eelle des déchets présents sur lc site,

- des interdictions ou limifations d'aceés au site,

- la suppression des risques d'incendic et d'explosion,

- Ia surveillance des effefs de linstallation sur son environnement.

In oulre, exploitant doit placer le site de linstallation dans un Gtat tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés A Particle L 511-1 ct quiil permelle un usage futur du site
déterming sclon I'usape prévu au premier alinéa du présent article,

ARTICLE 5 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigucur, sont notamment applicables & I'établissement

les prescriptions qui le concernent des fextes cités ci-clessous :

Ikates

Textes

22/12/08
19/12/08

Aréte du 22 décembre 2008 relalif aux stockages de liquides inflammables.

Artélé du 19 décembre 2008 relatif aux preseriptions généml'cs applicables aux
installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1434 (Installation
de remplissage ou de distribution de liquides inflammables).

[31/01/08

" .

Arrété relatif & la déclaration annuclle des ¢missions polluantes des installations
classées soumises i autorisation

15/01/08

Amélé du 15 janvier 2008 fixanl les réples parasismiques applicables aux
installations soumises 4 ln 1égislation sur les installations classées

08/12/06

Amété du 8 décembre 2006 relatif aux prescriptions pénérales applicables aux
installations classées soumises § déclaration sous ln yubrique n° 2120

20/09/05

Arrélé du 29 septembre 2005 relatif & 1'évaluation et 4 la prisc en compte de la
probahbilité d'ocourrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravilé des
conséquences des accidents potentiels dans lcs éindes de dangers des installations
classées soumises a autorisation

29007105

Arrélé du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordercau de suivi des dechets
dangereux

07/07/05

Arréte du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du
déeret 1° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contedle des circuits de traitement des
déchels et concernant les déehets dangereux ct les déchets autres que dangereux ou
radioactits

T



Dates

Textes

30/06/03

Artété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action conlre la pollution
des milicux aquatiques par cerfaines substances dungereuses

20/04/05

Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'aclion contre
la pollution des milicux aquatiques par certaines substances dangercuses

19/01/05

Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuclles des producteurs dec
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de vehicules hors d'usage

20/04/05

| Arrélé du 20 avril 2005 pris en application du déeret du 20 avril 2005 relatif au

propramine national d'action contre la pollution des milicux aquatiques par
certaines substances dangereuses

21/06/04

Arréte du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables avx
installations classées sommises A déclaration sous la rubrique 2564 relative au
nettoyage, dépraissage, décapage de surfaces (métaux, malicres plastiques...) par
des procédés ulilisant des liguides organohalogénés ou des solvants organigucs

07/02/00

Arréle du 7 févier 2000 (liconomie, finances et industric) abrogeant les arrétes du 5
fevricr 1975 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a
combustion el du 20 juin 1975 relatif & I'équipement ot & lexploitation des
installations (hermiques en vue de réduire la pollution atmosphérigue et
d'économiser 'tnergie

02/02/98

Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements ct a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classecs pour Ia protection de
l'environnement soumiscs 4 autorisation

23/01497

ArTété du 23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installutions classées pour la protection de l'environnement

O4/09/87

Arrété du 9 septembre 1987 relatif 4 lutilisation des PCB ot PCT

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant 1ﬁglc:néf1tatian des installations électriques des
établissements réglementds au titre de la ¢gislation sur les installations classées
susceplibles de présenter des risques d'explosion

TITRE 2 : GESTION DE I.'ETABLISSEMENT

ARTICLE 6 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

6.1 - Objectils généraux

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,

I'entretien et l'exploitation des installations pour

_ limiter la consonumation d'cau, el limitcr les émissions de polluants dans I'environnement,

_ assurer la pestion des cffluents ct des déchets en fonetion de leurs catactéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetées,

- prévenir en toules circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou nccidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commaodité de voisinage, la santé, la salubrité publigque,
I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation
des sites ¢t des monuments.




6.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploifalion pour 'ensemble des installations comportant
explicilement les vérifications & cffectuer, en conditions d'exploitation normale, en periodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permelire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent anéte.

L'exploitation doit se fairc sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant wne connaissance des dangers des produits stockés ou ulilisés dans
I'installation.

ARTICLE 7 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLLES
7.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables uliliscs
de manidre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de nentralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

ARTICLE 8 - INTEGRATTION DANS LLE PAYSAGE
8.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'inlégrer l'installation dans le
paysage, L'ensemble des installations est maintenu propre et enfrelent cn permancnee,

ARTICLE 9 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
arrélé est immédiatement porté A la connaissance du préfet par Uexploitart,

ARTICLE 10 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
10.1 - Déelaration et rapport

L'cxploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du lonctionmement de son installation gui
sont de nature 4 porter attetnie aux intéréts mentionncs 4 larticle L 511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'aceident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
dincident est transmis par I'exploitant 4 linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les canses de I'accident ou de lincident, les effets swr lcs
personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaive ct pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Cle rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des imstallations classces.
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ARTICLE 11 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DL L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et lenir & jour un dossier comportant les documents suivants

. le dossier de demande d'autorisation inttial,

- les pluns tenus a jour,

- les réeépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises i
déclaration non couvertes par un awélé d'auntorisation,

- les arrétds préfectoraux relatifs aux fnstallations soumises & autorisation, pris en application
de 1a 1égislation velative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ct registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent élre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &re prises pour la snuvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum,

ARTICLE, 12 - RECAPITULATIFT DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LINSPECTION

L'exploitant doit transmiettre 4 linspection les documents suivants

Articles et points Contriles 4 effectuer Périodicité du controle

34.3.1 | Niveaux sonores Tous les 3 ans

Annexe 2 Controles des rejets atmosphériques | Suivant les conditions définics &
l'annexe 2

Annexe 3 Contrdles des rejets agueux Suivant les conditions définies 4
'anncxe 3

Articles et points Documents & transmetire Périodicités / échéances
4.4 Notification de mise & arrét définitif | 3 mois avant la date de cessation
d'activilé
36.1 Bilans et rappotts annuels Annuel
Diéclaration annuelle des émissions Annuelle

TIIRE 3 : PREVENTION DE LA POLLUTTON ATMOSPHER IQUE
ARTICLE 13 - CONCEPTTON DES INSTALLATIONS
13.1 - Disposifions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation ct
Jentretien des installations de maniére & limiler les ¢missions A latmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sclective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques ef la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Pefficacité cnergélique,

(s
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Les installations de (raitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manicre i
réduire & leur minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

lLes imstallations de traitement d'effluents gazeux doivent &re congues, exploitées et
entretenues de maniere |

_ i faire face aux variations de débit, température et composition des elflucnts,

_ i réduive au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant devia prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernees.

Les consignes dexploitation de T'ensemble des installations comportent expliciterent les
contréles 4 effectuer, en marche normale et & la suite d'un arét pour travaux de modification
ou d'entretien, de facon A permettre en loute circonstance le respeet des dispositions du présent
atéle,

Le brilage & Vair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, Jes produits
briilés sont identifiés cn qualité ct quantité,

13.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et lemplacement des dispositifs de séenrité destings & protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient &tres fels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur cfficacité ou leur fiabilite.

13.3 - Odeurs

Les dispositions néeessaires sont prises pour que l'¢ablissement ne soil pas o l'origine de gaz
adorants, susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la séeurité publique.
L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une cmmpagne
d'évaluation de l'impact olfaclif de l'installation afin de perettre une meilleure prévention des
nuisances,

13.4 - Voies de cireslation

Sans préjudice des réplements d'wbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions

nécossaires pour prévenir les envols de poussiéres ct de maliéres diverses :

_ les voics de circulation el aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de
pente, revétement, ete.), ot convenablement nettoyeées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur
los voies de cireulation. Pour cela des disposilions telles que le lavage des roues des
vihicules doivent étre prévucs en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sonl engazomnées,

- des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions ¢quivalentes peuvent élre prises en licu et place de celles-ci,

-
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ARTICLE 14 - CONDITTONS DE REJET

14.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milien nature] doivent élve en nombre aussi réduit que possible,
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme i ses disposilions esl intexdit,

Ia dilution des rejets almosphériques est interdite, sauf lorsyw'elle est nécessaire pour refroidir
les eflluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches. ..).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mili¢u récepleur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés
fraitement éventuel, par lintermédiaire de cheminges pour permetire une bonne diffusion des
rejets.

['emplacement de ces conduits est tel quil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant,

La forme des conduits, notamment dans leur partie 1a plus proche du débouché 4 l'atmosphére,
est conene de fagon 4 favoriser au maximum l'ascension des paz dans l'atmosphére.

La partie tetminale de la cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de
it lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la

cheminée.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux el la variation de la section des
concluits au voisinage du débouché est continue ct lente,

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 4 hygiéne ct 4 la séeurilé des travailleurs.

Ies conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent étre amenagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droile pour la mesure des particules) de
maniére i permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphére.

En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre ameénagés de maniére & 8ire aisément accessibles et permetire des
interventions en toule séeurite.

Toutes les disposilions doivent également élre prises pour faciliter "intervention d'organismes
extérieurs 4 la demande de Tinspection des installations classces.

Ies incidents ayant entraing le fonetionnement d'une alarme etfou l'arrét des installations ainsi
que les canses de ces incidents ol les remédes apportés sont également consignés dans un
registre.

14.2 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites délinis en anncxe 2,

il
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TITRE 4 ;: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 15 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
15.1 - Origine des approvisionnemenis cn ean

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne savérent pas liés A la lutte contre un incendie ou
aux exercices de sccours sont précisés en annexe 3 du présent arréte.

15.2 - Protection des réseaux d'eau potable et des milicux de prélévement
15.2.1 - Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre cquipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles
el pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'ean publigue.

(*es installations sont réguliérement contrdlées.

ARTICLE 16 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
16.1 - Dispositions géndérales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'elfluent liquide non prévu a Varticle 17.1
ou non conforme & leurs dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons dircetes entre les réscaux de collecte des
cffinents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

16.2 - Plan des réscaux

Un schéma de tous les réscaux el un plan des égouts sont &lablis par Vexploitant,
répulidrement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ils sont lenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendic et de secowrs.

Le plan des réscaux d'alimentation et de colleete doil notamment faire apparaitrc

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

~ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou toul aufre dispositif permettant un isolement avee la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés el les réseaux agsocics,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrapes d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejel de toute
nature {interne ou au milieu).
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16,3 - Entretien et surveillance

Les réscaux de collecte des cfflucnts sont congus ¢t aménagés de maniére 4 étre curables,
¢lanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y (ransiter.

Llexploitant sassure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
etanchéite.

Les différentes conalisations accessibles sont repérées conlormément aux régles en vigueur,
Les canalisations de transport de substances et préparations dangercuses a l'intérieur de
I'établissement sont aériennes.

16.4 - Protection des réseanx internes i I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne soni pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égoutls ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces ¢gouls,
éventuellement par mélange avec d'aulres effluents.

16.4.1 - Protection contre des risques spéeifiques

Les collocteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceplibles de
'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 1'établissement ne transite aueun effluent issu d'un réscaun
colleetif externe ou d'un autre site industriel.

16.4.2 - Isolement avee les milieux

Un systéme doit permelire isolement des réseaux d'assainisscment des eaux industrielles, des
caux pluviales el d'un éventuel incendie susceptibles d'étre polluces de I'élablisscinent par
rapport 3 l'extéricur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et achionnables en loute
circonstance localement et/ou 4 partiv d'un poste de commande.

Leur entretien préventif et lear mise en fonetionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 17 - TYPES DMEFFLUENTS, LEURS OUVRAGLES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

17.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- gaux résiduaires industrielfes,

- caux pluviales susceptibles d'ére polluces,

- eaux exclusivement pluviales,

- ganx domestiques,

17.2 - Collecte des eftluents

Les effluents pollués nc contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon
[onctionnement des ouvrages de traitement.

il
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La dilution des effluents est inlcrdite,

[ aucun cas elle ne doil constituer un moyen de respecter Jes valeurs seuils de rejets finées
par le présent arréte.

Il est interdit d'abaisser les concenlrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
l'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de trailement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa (les) nappe(s) d'eaux soutcrraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

17.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonetionnement

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des
cffluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par [e présent
arrélé.

Elles sont entretenues, exploitées el surveillées de manicre  réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des cffluents bruls (débit,
température, composition...) y comptis 4 l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si unc indigponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement ost susceplible
de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, Pexploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
hesoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobics notamment).

17.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

[es principaux paramdétres permeltant de s'assurer de 12 bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compctent disposant d'unc fornmation
initinle et continue,

Un registre spécial ost fenu sur lequel sonl notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eanx, les dispositions prises
pour y remédicr et les résultats dos mesurcs et contréles do la qualité des rejets auxquels il a
été procede.

17.5 - Localisation des points de rejet

[es réseaux de collecte des effluents générés par I'élablissement aboutissent aux points de
rejet yui présentent les caractéristiques suivantes :



Sk

Point de rejet vers le milien récepteur

codifié par le présent arréid Mo

Situation Réseau communautaire dans la rue Dusurgey
Nature des effluents Toutes eaux

Débit maximal journalier (m*/j) Eaux industrielle : moyenne 12,7 /]
Exutoire du rejet Réseau communautaire

Décanteur et séparateur & hydrocarbures sur les
installations de lavage, sur les eaux pluviales de
la slation service et sur lc pare de stationnement
des vehicules.

Wiilicu naturcl réceptenr Station d"épuration urbaine de Saint-Fons

Traitement avant rejel

Conditions de raccordement Convention de déversement

17.6 - Coneeption, nménagement et équipement des ouvrages de rejet

17.6.1 — Coneeption

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation delivrée par la
collectivité 0 laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article 1. 1331-10 du code de la sant¢ publigue,

(lette autorisation est transmisc par l'exploifant au prefet,

17.6.2 - Aménagement

17.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est préva un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluanl, ...).

Ces points sont aménagés de manicre A &tre aisément accessibles el permetire des
interveniions cn toute séeurite,

Toutes les dispositions doivent égalemcnt &lre priscs pour faciliter les intervenlions
d'organismes extéricurs 4 la demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des scrvices publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milicu
récepteur,

17.6.2.2 - Section de mesure

Cles points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesurcs
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des scuils
ou obstacles situés & l'aval et que Veffluent soit suffissmment homogéne.
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17.7 - Cavactéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les efllucnls rejetés doivent élre cxempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égont ou dans le milieu naturel, directement ou
indircctement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages,

Les effluents doivent ¢galement respecter les caractérisliques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Coulewr : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un poinl représentatil
de la zone de mélanpe inférieure & 100 mp PV

17.8 - Gestion des caux polludes et des eaux résiduaires interncs 4 1'établisscment

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacume des diverses calégories

d'eaux polludes issues des aclivités ou sortanl des ouvrages d'épuration interne vers les

trattements appropriés avant d'€lre évacuées vers le milieu récepteur antorisé 4 les recevair,

17.9 - Eaux pluviales susceplibles d'ére polludes

Les caux pluviales des aires susceptibles d'étre polluées sont collectées cf raccordées
conformeément aux dispositions du point 17.5 ci-dessus.

17.10 - Baux pluviales de toitures

Les eaux pluviales de toitures sont collectées et peuvent ftre rejetés dans le milieu naturel via
cles puits d'infiltration ou des tranchées drainantes.

Toutes dispositions sont prises, dans ce cas, pour éviter toute pollution des sols ct de la nappe
sous-jacente.

17,11 - Valeurs limites d'émission des eaux
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milicu réeepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux délinis en annexe 3.
TITRE 5 : DECHETS
ARTICLE 18 - PRINCIPES DE GESTION
18.1 - Limitation de la production de déchets
L'exploilant prend toutes les dispositions néecssaires dans la conception, 'ameénagement, el

I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la produetion.

T
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18.2 - Séparation des déchets

L'exploilant effectue A lintérieur de son établissement la séparation des deéchets (dangereux ou
non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur climination dans des filidres spécifiques.

Les déchels dangereux sont définis par larticle R 541-8 du code de I'environncment,

L

Les déchets d'emballage, visés par los articles R 543-66 & R 543-72 du code de
I'environnement, sont valorisés par réemploi, reeyelage ou toule aufre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergic.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformeément aux articles R 543-3 A R 543-15 el
R 543.40 du code de lenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles
nsagées cf ses textes d'application (arrété ministéricl du 28 janvior 1999},

Blles sonl stockées dans des réservoirs élanches ot dans des conditions de s¢paration
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de I'eau ou toul autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs ageées (ramasseurs ou cxploitants
d'installations d'élimination},

Les piles cf accumulateurs usagés doivent étre élimings conformément aux dispositions de
Particle R 543-131 du code de l'environnement relatif 4 la mise sur le marche des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

[es pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'arlicle
R 543-137 4 R 543-151 du code de l'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaicment, de pénie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques el électroniques sont enlevés cf traités selon les
dispositions des articles R 543-196 4 R 543-201 du code de l'environnement.

18.3 - Coneeption et exploitation des insiallations d'entreposage infernes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, 'une pollution des eaux supetficielles cf
souterraines, des envols ct des odeurs) pour les populations avoisinanics et l'environmement.

in parliculier, les aircs d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produils
polluants sont réalisées sur des aives ¢tanches ot amenagées pour la réeupération des éventuels
liquides épandus et des caux météoriques souillces,

[.a quantité par type de déchets sur le site sonl définies au point 18.7.

18.4 - Déchets teaités on dliminés & l'extérieur de 'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produils dans des condilions propres a
garantir les intéréts visés & 'article L511-1 du code de l'environnement.
Tl s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont régulidgrement autorisées &

cet effet.
il v
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18.5 - Déchets traités ou éliminés A l'intérienr de 1'établissement

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
enceinte. de 'établisscment (incinération & l'oir libre, mise en dépot & titre délinitif) est
interdite.

8.0 - Transporl

Chague lot de déchets dangereux expédie vers l'extérieur doit élre accompagne du hordereaun
de suivi élabli en application de I'mrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangercux mentionné i I'article R 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 2
R 541-64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce ol
au courlapge de déchets.

La liste mise 4 jour des transporteurs ufilisés par l'exploitant, cst lenue 4 la disposition de
linspection des installations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut élre réalisée quaprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen el du
Consell du 14 juin 2006 concernant les iransferts de déchets.

18.7 - Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le Tonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités sulvantes !

Type de Code Tonnages annuel (réf, 2007)
déchets | 0% Sl Production | Mode d'élimination

Déchels 14 06 03 | Solvants, diluants, dégraissants el

dangereux peintures usagées 1600 1 Traitement
Adrosols 20001 Traitement

DNéchets 13 07 03 | Mélanges de liquides inflammables 10001 Traitement

danpereux Boues 4 base de liquides inflammables | 2000 | Ineinération

Déchets 16 01 21 | Liquides de refroidissement usageées 42001 Traitement physico-

dangercux chimique

Déchets 13 02 05 | Huiles usagées 120001 Recyclage

dangercux

Déchets 16 01 17 | Ferrailles 10t Recyclage

dangercux

Déchets 1606 01 | Batterics 6000 1 Traitement physico-

dangereux chimigque

Dechets 15 (2 02 | Chiffons et produits souillés 22001 Incinérations

dangereux

Déchets 13 02 05 | Filtres & huile 16001 Incinérations

| dangereux

Déchets non |16 01 17 | Ferrailles 180 m” Reeyclage

dangerenx

Déchets non | 16 01 03 | Pneus usagss 160 m” Walorisation

dangereux

A




18.8 - Emballages industricls

Les déchets d'emballages industricls doivent éire ¢
R 543-G6 4 R 543-72 et R 543-74 du code de I'environncme
[,541-1 el suivants du code de l'environnement relatifs 4 1
réeupération des matériaux et relatif, nolamment, aux déchets d’

ne sont pas des meénages.

< i

liminés dans les conditions des arficles
nt portant application des arlicles
dlimination des déchets et a la
emballage dont les détenteurs

TITRL 6 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 19 - DISPOSITIONS GENERALES

19.1 - Aménagements

Irinstallation cst construite, équipée et exploilée de fagon que son fonctionnement ne puisse
&lre 4 l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques

susceptibles de comprometire
nuisance pour cellc-ci.,

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 janvier
émis dans l'environnement par les installations relevant du
les végles techniques anncxées & la cireulaire du 23 juillet 1980

l'environnement, ainsi que

la santé ou la séeurité du voisinage ou de constitucr une

1997 relatif 4 la limitation des bruits
liviec ¥V - titre 1 du code de

relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées

sont applicables.

19.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels
lintéricur de 'établisscment, ¢t susceptibles de constituer une géne pour
conformes aux dispositions des articles

19.3 - Appareils de communication

de manutention et les engins de chanticr utilisés &

le voisinage, sont

R 571-1 AR 571-24 du code dc Henvirommement,

L'usage de tout appareil de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs ...) génant pour le voisinage est interdil sauf si leur em

4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
P

ARTICLE 20 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

20.1 - Valeurs limites d'émergenee

ploi est exceptionnel et réserve

Niveau de bynit ambiant existant
dans les zones A émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour
1a période allant de 7h A 22h
sauf dimanches et jours
férics

Emergence admissible pour [

la période allant de 22h & 7h

ainsi que dimanches ef jours
férics

Supéricur 3 35 dB(A) et inferieur
on égal 445 dB(A) GPey ABA)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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20.2 - Niveaux limites de bruit

Ias niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journee

Période de jour Période de nuit
Périodes allant de 7h & 22h, allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) |(ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible r9da Go dBie)

T.es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pus engendrer une
dmergence supétieure aux valewrs aihimissibles fixées dans le tablean figurant & 'aticle 20,1,
dans les zones 4 émergence réglementce.

ARTICLE 21 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations méeaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
séewité des biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront détermings suivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées.

TITRE 7 : PREVENTION DES RISQUES TECHUNOLOGIQUES
ARTICLE 22 - CARACTERISATION DES RISQUES

221 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
1'établissenent.

IMnventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'tre
présentes dans 1'établissement (nature, éat physique, quantite, emplacement) en tenant complte
des phrases de risques codifiées par la réglementation cn vigueur est constamment tenu 4 jour.
C'et inventaire avee un plan de situation sonlt tenus 4 la disposition permancnte des services de
SECOUTS.

22.2 - Zomage internes a I'établissement

Llexploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 4 l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangercuses stockées ou utilisées ou d'almosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanenle ou scmi-permanente,

Ces vones sonl matérialisées par des moyens appropriés ct reporiées sur nn plan
systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a obscrver sont indiquces 4 l'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci, Cees consignes sont incluscs dans les
plans de secours s'ils cxistent.
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ARTICLE 23 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
23.1 - Aceés et circulation dans '"établissement

L'exploitant fixc les réples de circulation et do stalionnement, applicables & lintéricur de
I'¢tablissciment.

Les régles sont portées i fa connaissunee des intéressds par unc signalisation adaptée et unc
information appropride.

Les voies de circulation ¢t ("aceés sont nolamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objel susceplible de géner lc passage.

Ces voies sont aménagées pour que les cngins des services d'incendie ef de secours puisscnt
evoluer sans dillicults.

L'établissement est efficaccment cléturé sur la totalité de sa périphérie.

23.1.1 - Gardiennage et contrile des aceds

Aucune personne dltangére 4 I'établissement ne doit avair libre aceds aux installations.
Liexploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acods,
Un gardiennage est assuré en dehors des heures de travail,

23.1.2 - Caractéristiques minimales dey voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de 1a bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de givation ; 11 m,

- hanteur libre : 3,60 m,

- résistance 4 lu charge : 16 tonnes par essien avee une réparlition des charges de 90 t maxi par
essieu,

23.2 - Bitiments ef loeanx

A l'intérieur des atelicrs, les allées de cireulation sont aménagees et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des sceours en cas
de sinistre.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

23.3 - Installations électriques - mise & la terre

Les installations électriques sont concues, réalisées ef entrclenues conformément aux normes
en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les riples de I'ait et distingte de celle des installations
de protection contre la foudre.

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée su minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trés expliciternent les défectuosités relevées
dans son rapport,

L'exploitant conserve une trace éerite des éventuelles mesures correctives prises.

Un interrupteur central, bien signalé, permet de couper l'alimentation électrique pour chaque
bétiments,

i ona
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Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & lintérieur du dépdit, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes
coupe-feu, munies d'un ferme-porte,

Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et ET 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage ¢lectrique est autorise,

Les apparcils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceplibles d'étre heurtés
en cours d'exploitation ou sont protégés contre les choes,

lls sont en toute circonstance éloipnés des matidres entreposées pour cviter leur éechauffement.

23.3.1 - Zones susceptibles d'étre & Iorigine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations éleetriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables A
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement,

Le plan des zones & risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'orpanisme charpé de la
vérification des installations électrigues,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et cxplosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre el relices par des
liaisons équipotenticlles,

23.4 - Protection contre Ia fondre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'oripine d'événcments
susceplibles de porter gravement atteinte, directement ou indircctement & la séourité des
installations, 4 la séeurité des personnes ou 2 la qualité de P'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de 'arvété ministériel en vigueur,

23.5 - Chaulfferie

La chaufferie est siluée dans un local exclusivement réservé A cel effef, cxiérieur aux
bitiments de stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de depré REI 120.

A l'extérieur de la chanfferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des briileurs permettant d'arréter 'écoulement du

combustible,

- un coupe-circuit arvélant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible,

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un
autre systéme d'alerte d'cfficacité équivalente,

Le chauffage des bitiments de stockage ou d'exploitation ne peut &ire réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique on autre systéme présentant un degré de
sceurité équivalent,

Les systemes de chauffage par adrotherme 4 gaz ne sont pas autorisés dans les bétiments de
stockage ou d'exploitation.
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Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit pur un génératenr
thermique, toutes les gaines d'aiv chaud sont entidtement réalisées en matériaux A2 sl d0
(anciennement W0).

En particulier, les canalisations meétalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies gue
de calorifuges matériaux A2 s1 d0 {anciennement M0),

Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations travergent une paroi.

ARTICLE 24 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

24.1 - Consignes d'exploitation destinées A prévenir les accidents

Les opéralions comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
lewr nature ou de leur proximilé avee des installations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démurrage ef d'arrél,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
¢orifes et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer ;

- l'interdiction de fumer,

- linterdiction de tout brilage 4 'air libre,

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépit,

- I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,

- les procédures d'arrét d'urgence ot de mise en sécurité de l'installation (électricits,
ventilation,  climatisation, chauffage, formeture des portes coupe-feu, obturation des
écoulements d'égouts notamment),

- les moyens d'extinetion 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

24,2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'i gnition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objet d'un permis d'intervention specifique.

24.3 - Formation du personnel

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs of intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en wuvre des noyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ct assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- loutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opcrations de fabrication mises en ccuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
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- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévues par
le present arréte, ainsi quiun entrafnement régulicr au maniement des moyens d'intervention
affectes & leur unilé, _

- un enfrainement périodique 4 la conduite des nnités en sitnation dépradée vis A vis de la
securile et 4 intervention sur cclles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et Tes facteurs susceplibles d'allérer les
capacilés de réaction face au danger,

244 - T'ravaux d'entretien of de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations on 4
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossicr préetabli définissant notamment lewr nature, les nsques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations on unités en exploitation et les dispositions de
condluite et de surveillunce 4 adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis déliveé par une personne diiment habilitée cf nommément
désignée.

24.4.1 - « Permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme oun d'une source
chande par exemple) ne peavent étre effectués quapres  délivrance d'un  « permis
d'mtervention » el éventuellement d'un « permis de feun et cn respectant une consipne
particuliére.

Le « permis d'inlervention » et éventuellement le « permis de fou » et la consigne particuliére
doivent ére établis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprisc extérieure, lo « permis d'intervention » ot
ceventiellement le «permis de feun et la consigne particuliére doivent étre signés par
l'exploitant et I'entreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux el avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit
Etre effectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise
cxlérieure.

ARTICLE 25 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

25.1 - Surveillance et détection des zones pouvant étre A I'origine de risques
Conformément aux cngagements dans I'dtude de dangers, et le cas échéant en renforgant son
dispositil] I'exploitant met en place un résean de délecteurs cn nombre suffisant avee un report
d'alarime cn salle de contrdle.

Détecteurs paz : Dans le local de la chavfferic au £az, un gystéme de détection automatique

gaz. conforme aux référenticls en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des
installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs,
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ARTICLE 26 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
26.1 - Organisntion de I'établissement

Une consigne derite doil préciser les vérifications a cffectuer, en particulier pour gassurer
périvdiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en
service aprés arét d'exploitation, et plus geénéralement aussi souvent que le justificront les

conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'cniretien et de vidange des rétentions doivent éire notées sur
un registre spéeial enu 2 la disposition de l'lspection des installations classéces,

26.2 - Etiquctnge tes substances ef préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux dun volume supérieur A 800 | portent de manicre trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'dtiquetage des substances cf préparations chimigues dangercuses,

20.3 - Wéteniions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de eréer une pollution des caux ou
des sols est associé i une capacilé de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associts,

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou épale 4 250 litres, la

capacité de rétention est au moins égale 4 *

- dans le cas de liquides inflammables, & F'exceplion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 1 capacité totale lorsque celle-ci cst inféricure 4
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrail contenir, résiste 4 I'action
physique et chimique des fluides et pent étre contrélée & tout moment.

Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

l.es capacités de rétention ou les résenux de collecte ot de stockage des épounttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuile survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu cn particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité ct
le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'arl, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'éve mouillées en cas de fuite,



-28-

Les déchels et résidus produits considérés comme des substances oy préparations dangereuses
sont stockes, avant leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux méléoriques, d'unc
pollution des eaux superficielles ct souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes ¢t 'environnement.

Les staockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
ameénagees pour la récupération des eaux météoriques.

26.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étrc contrdlée 3 tont
maiment,

Les malériaux ulilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 2
Gviter toute réaction parasite dangercuse,

Les canalisations doivent élve installées & l'abii des choes et donner toute paraniie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Il est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le véservoir et les
robinets ou clapets d'arvét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

26.5 - Régles de gestion des stockagoes en vitention

Les véservoirs ou réeipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une
méme rétention.,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs on
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, ct pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
penmancnee,

A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte,

26.6 - Stockage sur les lieux d'emploi

Les matitres premiéres, produits intermédiaires ot produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangercuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonetionnement normal,

26.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement of de déchargement de véhicules citernes sont étanches ef relides a
des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art,

Des zones adéquates sont aménagées pour le slationnement en séeurité des véhicules de
fransport de matiéres dangercuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & lintériewr de 'établissement est effectué avee les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, rappel,
cventuel ,des mesures préconisées par 1'étude de dangers pour les produits toxiques. ,.).

ol
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En particulicr, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent

suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres,

Le stockage ct la manipulation de produils dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquefiés) sont cffectuds sur des aires dtanches et ameénagees pour la récupération des fuites
éventuelles,

Les réscrvoirs sonl équipés de maniére a pouvolr vérifier leur niveau de remplissage 4 tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissape.

26.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

Lelimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suil
prioritairement la fili¢re déchets la plus appropriée.

ARTICLE 27 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

27.1 - Définition générale des moyens

L'exploitant met en awuvre des moyens d'intervention conformes & 'étude de dangers.
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendic fait lobjet d'un plan ECtablissements
Répertariés élabli par l'exploitant.

27.2 - Entretien des moyens d'iniervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés ct facilement accessibles,

L'exploitant doit tixcr les conditions de maintenance ¢t les conditions d'essais périodiques de
ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent Gtre inscrites
sur un regisire tenn & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
sceours ef de l'inspection des installations classées.

27.3 - Moyens d'intervention

L'exploitant dispose a minima ;

- de 4 appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics implantés 4 moins de 200 métres
dont 2 d'unc capacité de 120 m*/h et 2 d'une capacilé de 60 m*/h,

- de 2 apparcils d'incendic (bouches, poteaux,...) privés im?lanlés au plus pres du risque de
part ¢l d'autre de P'atelicr d'entreticn d'une capacité de 60 m*/h,

- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans I'établissement et notamment A proximité des dépéts de matiéres combustibles
et des postes de chargement el de déchargement des produits et déchets,

- de réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, cn quantité adaptée au risquc,
sans Ctre inferieurc & 100 litres et des pelles,

- d'un moyen permettant dalerter les services de SECOUrS,

- de plans de locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours,

- d'on systéme d'alarme incendie,

- de robinets d'incendic armés (4 dans 'atelier de réparation et 1 dans l'atelier de service),

- dc moyens mobiles.
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27.4 - Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent anété sont établies, intéprées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans
les proeédures el instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les licux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitalives des matiéres miscs en csuvre,
stockdes, utilisées ou produites, sonl susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences divectes on indircctes sur environnement, la séewrité publique ou le
maintien en séeurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence ct de mise en séeurité de linstallation (Electricité, réseaux de
Huides),

- les mesures & prendre on cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses cf notamment les conditions d'évacuation des déchets ot ecaux
souillées cn cus d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser cn cas d'incendie,

- Ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

27.5 - Consignes générales d'intervention
27.5.1 - Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses diffévents seénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte inlerne a I'dtablissement collcete sans délai les alertes émises par le
personncel & partir des postes fixes ct mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
meétéorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute
information néecssaire & la compréhension et i la gestion de l'alerte,

Les postes fixes permeltant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle
manicre qu'en aucun cas la distance 4 parcourir pour atteindre un poste a partiv d'une
installation ne dépasse cent mélres.

Un ou plusicurs moyens de communication inferne (lignes téléphoniques, réscaux, ...) sont
réscrves exclusivement 4 la gestion de 'alete,

TITRE 8 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS
ARTICLE - APPLICATION DE PEINTURE
28.1 - Tmplantation - Aménagement
28.1.1 - Dispositions constructions

Les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques des cquipements, des procédés
ou des maticres mises en eceuvre, stockées, nfilisées ou produites, sont susceptibles d'étre A
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Porigine dun incendie pouvant avoir des conséquences directes ou indirecles sur

Ienvironnement, 1a sécwrité publique ou le maintien cn sécurité de l'installation doivent étre

constituées de matériaux permeltant de réduire les risques de propagation d'un incendie au

strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction ef de résistance au feu

minimales suivantes ;

- materiaux de classe Al ou A2 s1 d1 sclon NF EN 13 501-1,

- murs exiéricurs el murs séparatifs de I'atelier REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

» portes des murs séparatifs résistantes au fou et leurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-
feu de degré 2 heures).

(IL: capacité porlante, E ; étanchéité au fey, 11 isolation thermique.)

Les dispositions néecessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le
systéme de ventilation.

Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles.

28.1.2 - Chauffage de 'atelicr

Le chauffage de l'atclier ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, cau, vapeur d'eau), la
température de la paroi extéricure chauffante n'excédant pas 150°.

Tout autre procédé de chauffage pourra éire admis s'l présente des garanties de séeuritd
cquivalente,

28.1.3 - Stockape de 1a peinture

Le local contenant le stock de peinture sera placé en dehors de l'atelier, & une distance
sulfisante pour qu'il ne puisse avoir propagation ou risque d'incendie,

Le sol de ce local sera imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette pouvant
retenir les liquides polluants inflammables entreposés.

28.2 - Dispositions générales d'exploitation

Le réscau d'alimentation en gax de la cabine de peinture sera installé conformément aux regles
de T'art, 1 sera équipé d'une vanne de barrage genérale situde a l'extérieur de l'atclier,
Cette vanne devra élre sipnalée el accessible,

28.2.1 - Nettoyage des locanx

Il est interdit d'utiliser a l'intérieur de l'atelier des liguides inflammables pour un netloyage
quelconque (mains, outils).

On praliquera des nettoyages fréquents tant du sol que de l'intéricur des hottes, des conduits
d'aspiration et d'évacuation de vapeur de manidre 2 &viter toute accurmulation de poussieres ou
de résidus susceptibles de s'enflammer,

Ce nettoyage sera effectué de fagon 4 éviter la production d'étincelles.

['emploi de lampes & souder ou dappareils 4 flammes pour cffectuer ce nettoyage est

formellement interdit,
e
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28.3 - Séchage

La zone sera classé zone présentant des risques d'explosion an sens du point 23.3.1,
Le séchage sera subordonné & la mise en marche préalable des ventilatcurs,

ARTICLE 29 - INSTALLATION DE STOCKAGE E1 DE HSTRIBUTION DL
LIQUIDES INFLAMMABLES

Sans  préjudice des  dispositions du présent artété, les installations seront exploitées
conformément aux dispositions de l'arété ministériel du 19 décembre 2008 relatif aux
installations de distibution de liquides inflammables et & arété ministériel du 22 décembre
2008 relatif aux stockages de liquides inflammables.

Une consigne définira les conditions de dépotage ; notamment, elle prendra des dispositions
cn periodes orageuses en fonction des conclusions de I'étude foudre.,

L'exploitant devra faire procéder & l'enlévement de toutes les cuves ou canalisalions non
ulilisées sur le site ef réalisera des analyses de sols en fond de fouille et sur les parois de [a
lowille afin de vérifier que les tenewrs résiduclles en hydrocarbures et composés organiques
volatils sont compatibles avec les activités sur e site,

Elle s'attachera d'une entreprise compétente en la matiére pour la conduite et le suivi de ces
opéralions,

L'excavation des anciennes installations et des analyses seront réalisées an plus tard dans un
délai de 2 ans & compter de la date de la mise en service de la nouvellc installution.

L'exploitant devra adresser 4 l'inspection des installations classées une synthése des travauy
d'excavation avec les bordercaux d'élimination des déchets,

I devra conclure sur les suites proposées sur le devenir des zones en fonction des éventuelles
pollutions résiduelles.

ARTICLE 30 - EMPLOI DE LIQUIDES ORGANOHALOGENES OU DES
SOLVANTS ORGANIQUIES

Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans l'atmosphére de vapeurs de
solvants,

Lacration des zones d'emploi de solvants sera assurée de fagon qu'il n'en résulte ni danger ni
incommodité pour le voisinape,

Llemploi se fera 4 lempérature ambiante,

ARTICLE 31 - TRANSFORMATEUR CONTENANT DES PCB

Le transformateur est équipé d'une capacité de rétention telle que définie & l'article 26 du
présent arrété.

Lappareil est signalé par I'étiquetage tel que défini par l'article 8 de 'arrété du 8 juillet 1975,

.
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Une verification périodique visuelle tous les trois ans de l'étanchéité ou de 'absence de fuite
est effectuée sur l'appareil et le dispositif de rétention,

L'exploitant s'assure que intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de 'CB ou
PCT ne comporte pas de potenticl calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et
que la prévention ct la protection incendie sont appropriés.

Il vérifie épalement que dans son installation, & proximité du transformateur, il n'y a pas
d'accumulation de matiére inflammable sang moyens appropriés de prévention ou dc
protection.

Les déchels provenant de I'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage...) souillés de PCB
ou de PCT sont stockés puis ¢liminés comme déehets au sens du présent arréte,

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation
d'appareils contenant des PCB, la remise 4 niveau ou I'épuration de diélectrique aux PCB,
Fexploitant prend les dispositions nécessaires 4 Ta prévention des risques de pollution ou de
nuisances ligs 4 ces opérations.

1l doit notamment éviter :

- les écoulements de PCB oy PCT (débordements, rupture de flexibles...),
- une surchauffe du matéricl ou du diélectrique,

- le contact du PCB ou PCT avec unc flamme,

Ces opéralions sonl véalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une biiche.

Unc signalisation adéquale est mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assure ¢galement que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les PCB-PCT) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion

non protégé ¢leclriquement, choc pendant une mancuvre, flexible en mauvais état.. O

Les déchets souillés de PCB ou PCT éventuellement engendrés par ces opérations sonl
climines dans les conditions fixées ci-dessus,

Le transformateur scra éliminé ou décontaming avant fin 2010,

L'exploitant prévient I'inspecteur des installations classées, la destination finale des PCE ou
PCT et des substances souillées,

ARTICLE 32 - ELEVAGE DE CHIENS

Sans préjudice des dispositions du présent amété, les installations seront exploitées
conformément aux dispositions de 'arété ministériel du 8 décembre 2006 relatif aux
preseriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sous la
rubrique n® 2120,
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TITRE 9 : SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
ARTICLE 33 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
33.1 - Principe et objectifs du programme @'auto surveillance

Afin de mafiriser les émissions de ses installations et de suivre lenrs effets sur
l'environnement, l'exploitant définit et met en cuvre sous sa responsabilité un programme de
survetllance de ses émissions et de leurs effets dit programume d'anto surveillance.

L'exploitant adapte ct actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux oblipations
réglementaires, el de leurs clfets sur l'environnement.

L'exploitant déerit dans un doenment tenu 3 la disposition de l'inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission & linspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en lerme de nature de
mesure, de paraméires ct de fiéquence pour ley différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur l'environnement, ainsi que de lréquence de transmission des données d'auto
surveillanee.

33.2 - Mcsures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonetionnement des dispositifs de mesure el des matéricls d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence do dérive), 'exploitant fait procéder 4 des
mesures  comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles cxislent, par un
organisme extéricur différent de l'entité qui réalise habituellement les apérations de mesure du
programme d'auto surveillance.

Celui-ci doit étre acerédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations
classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sonl réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection
des installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L. 514-8 du
code de l'environnement,

Cependant, les contrbles inopinés exéeutés 4 la demande de linspection des installations
classées peuvent, avee l'accord de cette dernidre, se substituer aux mesures comparatives.
ARTICLE 34 - MODALITES DEXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

34.1 - Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les modalités de 'autosurveillance des émissions atmosphériques sont définies & lannexe 2.
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34.2 - Auto surveillance des eaux résiduaires

Les modalités de I'nutosurveillance des eaux résiduaires sont définies 4 l'annexe 3,
34.3 - Auto surveillance des niveaux sonores

34.3.1 - Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois 4 compter de la
date de notification du présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 3 l'inspeetion des installations classées.

Ce contrdle sera effectué pav référence au plan annexé au present arvété, indépendamment des
contréles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

3.4 - Auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord
avec l'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini,

Ce récapitulatif devra nolamment prendre cn compte les types de déchets praduits, les
quantités cnlevées, la date d'enlévement et les filidres d'élimination retenues (nom de la
socicte de ramassage, destination du déchet (¢liminateur) et nature de I'élimination effectuée).

ARTICLE 35 - SUIVL INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
35.1 - Actions correctives

L'exploitant snit les résultats des mesures quil réalise en application de l'article 34,
notamment celles de son programme d'auto surveillance, les analyse ct les inlerpréte.

Il prend le cas échéant les actions corvectives appropriées lorsque des résultais font présager
des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires velatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sar
V'environnement.

L'inspeetion des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de
ces rapporls ou d'éléments relalifs au suivi et a la maitrise de certains paramétres, ou d'un
rapporl annuel,

35.2 - Analyse ct transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées cn application de l'article 34 sont a disposition de
l'inspection des installations classées et conservés au moins 5 ans.

Toute anomalic scra transmise au préfet dans le mois qui suit la receplion avec les
cormmentaires et propositions d'amélioration,

vedbods
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ARTICLE 36 - BILANS PERIODIQUES
36.1 - Bilans et vapports annuecls
36.1.1 - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annucl porlant

sur l'année précédente ¢

- des ulilisations d'eau ; le bilan fait apparaiire éventuellement les économics réalises,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le minisire
chargé des installations classées, La masse émise est la masse du polluant considéré émise
sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air,
l'ean, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi quc dans les déchets éliminés a
l'extéricur de ['établissenent.

Ce bilan concerne au minimurm, d'aprés les éléments portés 4 la connaissance de l'inspection
des installations classées, Ics substances suivantes :

- liguides infllammables,

- pemtures,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique A l'inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivani un format fixé par le ministre chargé de
linspection des installations classées.

TITRE 10 : ECIIEANCES

ARTICLE 37 - DELAIS DE REALISATION DES TRAVAUX DF MISE EN
CONFORMITE

m::g::ﬂti o Types de mesure & prendre Date d'échéance
29 Mise en conformité de lu station service |31/12/2009
17.9 Mise en conlormité des aires de 31/12/2010 - phase 1 de 'annexe 4
stationnement ef des réseaux des eaux 31272011 - phase 2 de I'annexe 4
pluviales associés. 31/12/2012 - phase 3 de I'annexe 4
INL272013 - phase 4 de "annexe 4

Dans les phascs transitoives dc mise en conformité, l'exploitant disposera de systémes
'obluration mobiles des points de rejets vers le milieu naturel, Ces systémes scront adaptés
aux risques présents dans les différentes zones el devront pouvair élre mis en place pendant
les heures de travail et si nécessaire hors des heures de travail.

A cet effet, une consigne sera ¢tablie et mise en wuvre, dans le délai maximum de 2 mois a
compter de la notification du présent mvété, en accord avee l'inspection des installations
classées.

L'exploitant transmetlra & linspection des installations classées, 1 mois au plus tard aprés
chaque échéance pour chacun des délais fixés dans lo présent arréeé d'autorisation, un rapport
des actions de mise en conformité,

o
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ARTICLE 38

Un extrait du présent arrélé, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles installation est
soumnise, scra affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de
I"'exploitant,

ARTICLE 39

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 1T du livee 11 du code du travail
ainsi quiaux textes réglementaires pris en son application,

ARTICLE 40

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement néeessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration,

Dans le cas ot Iinstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploilant ou son représentant
tevra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge e I’exploitation.

ARTICLE 41

L'arrété d'autorisation cessc de produire effet lorsque linstallation classée n'a pas été misc en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas 6é1é exploitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 42

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou A intervenir sur les
installations classées ot exdouter dans les délais prescrits tonte mesure qui lui serail
ultcricurement imposée dans Vintérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 43

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréle,
énumérant les conditions auxquelles Pautorisation est accordée, sera affiché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avee mention de la possibilité pour les ticrs de
consulter sur place, ou A la préfecture du Rhéne - Direction de la citoyenneté et de
I"environnement - Burean de Penvironnement industriel - le texte des preseriptions ; proces-
verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Uexploitant, dans deux jourmnaux
locaux ou végionaux, diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 44

Les droils des tiers sont expressément réservés,

ARTICLE 45

Faute par Pexploitunt de se conformer aux textes réplementaircs en vigueur et aux
preseriplions préeédemment ¢dictées, il sera fait application des sanctions administeatives et
pénales prévues par le code de 'environnement, livre V, titre ler,

ARTICLE 46

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient élre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour Pimplantation, ’installation et le fonctionnement de ’activite
susvisee.

ARTICLE 47

Délai el voie de recours (article L 514-6 du code de I"environnement) @ la présente décision ne
peut gire délérée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou Vexploitant & compter de sa notification ¢t de quatre ans pour les tics 4
compter de sa publication ou de son aflichage.

ARTICLE 48

L& secrétaire pénéral de la préfecture et le dirccteur régional de I'industrie, de la recherche et
de Penvironnement, en charge de I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de veiller a ’exéeution du présent arrété, dont une copie sera adressée :
- au maire de SAINT-FONS, chargé de I’affichage prescrit & Particle 43 du présent arréie,

- anx conseils municipaux de SAINT-FONS, LYON ct VENISSIEUX,

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au dirceteur, chel du service interministériel de défense et de protection civile,

- au directeur départemental de I'équipement,

- au dirceteur départemental des atfaires sanitaives el sociales,

- au divecteur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professiomelle,

- aw directeur départemental de l'agriculture et de la forét,

- awdirecteur régional de l'environnement,
- au commissaive enquéteur,

- al'exploitant,

2004
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ANNEXE 1

ACTIVITES EXERCEES
SGAP - BUREAU DES TRANSFORTS - 6, place Salvador Allende 4 SAINT-FONS

. . - .| Cls. [TGAP !
B Nature dﬂi activilés Volume des dLhTﬂ Rubrique | e
Stockage de mélaux et aclivilé de récupération Surface de stockage : | 286 A 0
| - Déchets métalliques et véhicules hors d'usape | 2 800 m? - e _1
} Atelier de réparation et d'entretien de véhicules 4 | Surface totale des 29301a | A 0
motcurs : ateliers : 5 150 m?
- Mécanique el carrosserie
Application, cuisson, séchape de peinture sur Quantité¢ maximale | 29302b | DC
véhicules & buse de liquides inflammables de 1™ | appliquée : 15 ke
catégorie : < 2 t de solvant/an
- cabine de pulvérisation de peinture
Appareil contenant des PCB ou PCT ; Quantité maximale : | 1180 | 1
- | transformateur au PCB. 5001 ] _
Installation de distribution de liquides Débit maximal 143416 | DC
inflammables équivalent : 7,2 m*/h
2 postes de gazole 3 m*/h unitaive
2 postes d'essence 3 m’/h unitairc iy ——
Depot de liquides inflammables en réservoirs Capacité totale 14322b | NC
enterrés : équivalente ; 5,17 m”
~Essence ;74 15m’
- Gasoil : 3+ 15m*
Dé&ﬂt de peintures, vernis cf solvants :
|~ 15" catégorie : 170 ]
- 2% catégoric : 190 ] _ — - B
Stockage de solides [acilement inflammables en | Quantité maximale : | 14502b | D
fiits : 6 fiits, soit coviron
- Chiffons souillés (graisses, peintures, ...) 120kg T
Etablissement d'élevage : Quantité maximale . 21202 | D
| - Brigade canine de police 15 chiens |
Dégraissage aux solvants ! Volume cumulé total | 25642 | DC '
6 fontaines de 200 litres o 12001 o
Installation de combustion fonctionnant au gaz Puissance fotale : 2910 A2 | NC
naturel : 2,606 MW
- Chaufferie (5 chaudigres) : 476 kW
- Radians des locaux (97} : 2,13 MW
la régle d'indépendance des cheminées au sens du
point 6.2.2 de l'annexe 1 de Maurélé ministériel du
25 juillet 1997 modilié relatif aux preseriptions
applicables aux installations de combustion d'une
puissance supérieure & 2 MW montre gu'aucune
puissance ne dépasse 2 MW .

(17 - Cls. = Classement : A = aulorisation - D = déclaration - DC — Déclaraties avee conlrdle - NC = non classée
(2) - TGAP — CoelTicient de Taxe Géndrale sur les Activités Polluanles
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ANNEXE 2

AlIR

I- VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Les rejefs issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz Gtant rapportés ;

- it des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
apres déduction de la vapeur d'ean (gaz secs),

- & une teneur en Os ou CO, précisée ci-dessons,

Les rejels issus des cabines de peinture respectent les valeurs limites sujvantes :

Paramdtres Concentrations en mngm:'" Fréquence du controle

COV non méthanique | 50 (exprimée en carbone total) : annuclle
application de peinture
L0 (exprimée en carbone total) : |
préparation de peinture
| Poussigres 100 (flux inféricur & Tkg/h) annuclle
application de peinture

Les contrdles sont eftectués par un organisme indépendant.

Le flux annucl des ¢missions diffuses de COV ne doil pas dépasser 25 % de la quantité de
solvants ulilisée.

Les rejots de COV feront l'objet d'une spéciation lors de Ta premiére analyse et lors d'un
¢ventuel changement de fournisseur de peinture,

La premicre analyse aura lieu au plus tard 6 mois aprés la nofilication du présent aélé, Les
contréles sont effectués par un organisme indépendant,

2 - CONTROLES DES REJETS

Les résullats des contréles sont transmis & 'inspecteur des installations classées dés réception
du rapport de contrle,

La transmission des résultats des conlriles susvisés est accompagmée de commentaires |

- sur les dépassements constatés et leurs causes,

- sur les actions correctrices prises ou envisagées,

- sur les conditions de fonctionnement de l'installation (niveau de production, taux de
charge,...).

Vu pour 8ty anngxé & arrété pyilectoral

da ) Y MAI 28

Hené BIDAL
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FAU

L - POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

ANNEXE 3

Les prélévements d'cau dans le réseau public qui ne s'avérent pas liés 4 la luttc confre un

incendic ou aux exercices de secours, sont limitds aux quantités suivantes : 4200 m*fan

Le dispositil de mesure totalisuteur est velevé hebdomadairement, Ces résultats sont portés sur
un registre éventuellement informatisé,

Z2- YALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

Les eaux industiclles respectent avant rejet an réseau d'assainissement collectif, les valeurs
limites pour les paramélres concemés, définies dans los tableaux Ci-apres

& Paramétres B Méthode de mesures 1 Vﬂ]ﬂut:s_alltﬂl‘isé::s
pH NE-T 90 008 6,5-8,5
Température o L30°C
Parﬂnu‘:h'er: Méthode de mesures Cunccntratiun;_[.r;lgﬂ) Flux (kg/j)

DBO3 NE-T 90 103 500 7.5
DCO NE-T 90 101 1500 22,5
MEST NE-EN 872 150 223
HYDROCARBURES TOTAUX | NFTY0 114 5 75 mgfj
METAUX TOTAUX 5 75 mgf]
AZOTE NTK NF EN ISO 25 663 40 3,98
PIIOSPHORE TOTAL NIFT 90 023 15 225 mgfj

Le tapport DCO/DBO5 devra étre infévicur 4 3.

Le débit sera infériewr 4 15 m3/j ot en moyenne de 12,7 m3fj,

Tout rejet de solvant & 1'égout est interdit,

Unc analyse de ces eaux sera effectuée annuellement par un organisme extérieur.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes respectent avant rejet an  réseau

d'assainissement collectif, les valeurs limites pour les paramélres concernds, définies dans le

tableau ci-aprés ;

B Parametres Méthode de mesures Concentrations (mg/l)
| MEST B NF-EN §72 150
HYDROCARBURES TOTAUX | NFT90 114 5
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3- CONTROLES DES REJETS

J.1 - Les résultats des contrfles sont transmis 4 Vinspecteur des installations classées dés
réception du rapport de contrdle.

3.2 - La transmission des résultats des contréles susvisés est accompagnée de commentaires ;

- sur les dépassements constatés et feurs canscs,

- sur les actions correctrices prises ou envisapées,

- sur les conditions de fonctionnement de [l'installation (niveau de production, taux de
charge,...).

Vu pour &ive annexé a Parvété préfectoral

du§ 3 MAI 2080

e Préfet,

[

. le Préfe
Le Secrétalna Génir —’

René BIDAL
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